AMACOM
AMC 75

Instrukcja obstugi
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Funkcje:

Identyfikacja nr FSK/DTMF.
Wyswietlanie wybieranego nr, daty, czasu rozmowy, liczba wszystkich polaczen przychodzacych i wychodzacych.
Pamig¢ nr przychodzacych.

LCD 16 pozycyjny

LCD 5 poziomoéw kontrastu.

3 Direct Memories (OPTIONAL)
Muzyka w zawieszeniu
Kalkulator

Redial

Wybieranie tonowe/impulsowe
Zegar.
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Opakowanie zawiera:

Baze
Stuchawke
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Instlowanie baterii:

1. Otwérz pokrywe pod spodem telefonu.
. W16z dwie baterie (typ AA) uwazajac na polaryzacje.
3. Zamknij pokrywg baterii.
e Baterie nie sa dotaczone do telefonu
e  Zalecamy instalowanie baterii alkalicznych.
e Jezeli baterie nie beda zainstalowane funkcje telefonu beda ograniczone do podstawowych.



Instrukcja obshugi

Programowanie telefonu

Aby wejs$¢ do ustawien telefonu wdus klawisz “SET”

Uzyj klawiszy “UP” I “DOWN” do wyboru opcji. Po zakonczeniu programowania naciénij klawisz “EXIT” aby wyjs¢.
Dostepne opcje :

SET1 DATE

SET 2 CODE

SET 3 PCODE

SET 4 AUTOIP
SETS P/T SWITCH
SET 6 ALAR

SET 7 ALERT

SET 1 DATE ( Ustawianie daty i czasu )
Uzywajac klawiszy “UP” lub “DOWN” ustaw pozadana wartos$¢. Naciskajac “SET” przechodz do nastgpnych opcji.
Kolejnos¢ ustawien:

ROK > MIESIAC > DZIEN - GODZINA > MINUTA.

SET 2 CODE
Niedostepna

SET 3 PCODE
Niedostgpna

SET 4 AUTO IP
Niedostgpna

SET 5 PULSE / TONE SWITCH
Uzywajac klawiszy “UP” lub “DOWN” ustaw wybieranie tonowe lub impulsowe.

SET 6 ALAR
Niedostepna

SET 7 ALERT (ALARM/BUDZIK)
Dostgpne sa 3 niezalezne alarmy. Uzywajac klawiszy “UP” lub “DOWN” ustaw pozadana wartos$¢. Naciskajac “SET”
przechodz do nastgpnych opcji. Uzywajac powyzszej metody mozesz aktywowac alrm 2 i 3.




DTMF /FSK
Metoda identyfikacji wybierana jest automatycznie.

PRZEGLADANIE I KASOWANIE NR POLACZEI‘J PRZYCHODZACYCH
1. Naci$nij “UP” lub “DOWN” by przeglada¢ lub wybra¢ do skasowania nr polaczenia przychodzacego.

2. Wdus klawisz “DEL” aby skasowa¢ wybrany nr
3. Wdus i przytrzymaj klawisz “DEL” aby skasowa¢ wszystkie nr.

PRZEGLADANIE I KASOWANIE NR POLACZEN WYCHODZACYCH

1. Naci$nij klawisz “OUT” aby przeglada¢ potaczenia wychodzace.

2. Nacis$nij “UP” lub “DOWN” by przeglada¢ lub wybra¢ do skasowania nr polaczenia wychodzacego.
3. Wdus klawisz “DEL” aby skasowa¢ wybrany nr.

4. Wdus i przytrzymaj klawisz “DEL” aby skasowa¢ wszystkie nr.

PRE-DIAL

Wybierz nr przy odlozonej stuchawce, nacisnij “REDIAL”

FUNKCJA ODDZWANIANIA
Kiedy stuchawka jest odlozona.

1. Uzyj klawiszy [UP] lub [DOWN] aby wybra¢ nr do oddzwonienia.
2. Wdus “REDIAL” aby dzwoni¢ na wybrany nr.

MUZYKA W ZAWIESZENIU

Kiedy podniesiesz stuchawke.

1. Nacis$nij “HOLD” aby uvaktywni¢ MUZYKE W ZAWIESZENIU.
2. Naci$nij “HOLD” aby wroéci¢ do rozmowy.

REDIAL

Nacisnij klawisz “REDIAL” aby zadzwoni¢ na ostatni wybrany nr.

FLASH

Podczas rozmowy nacisna¢ “FLASH” aby roztaczy¢ rozmowg.

KALKULATOR

1. Nacisnij [CAL] by wlaczy¢ kalkulator.

2. Wcisnij [DOWN jako +], [UP jako -], [OUT jako *], [HOLD jako /], [* jako .], [# jako =],[ DEL] aby wytaczy¢ kalkulator.
USTAWIANIE KONTRASTU WYSWIETLACZA LCD

Kontrast ustawia si¢ za pomoca klawisza [LCD].
Telefon posiada 5 poziomow kontrastu.




KARTA GWARANCYIJNA

Nabywca
Sprzedawca udziela gwarancji na prawidlowe dzialanie telefonu AMACOM AMC-75

o numerze fabrycznym

Gwarancja wazna jest 12 miesi¢cy od daty zakupu. To jest od dnia

WARUNKI GWARANCII

1. W przypadku reklamacji w/w urzadzenie nalezy dostarczy¢ wraz z:
a. kartg gwarancyjng — wypelniong i podpisana,
b. dowodem zakupu,
¢. oryginalnym opakowaniem,

do sprzedawcy na koszt wlasny.

2. Gwarant nie ma obowiazku dostarczenia uzytkownikowi zastegpczego urzadzenia na czas naprawy reklamowanego
sprzetu.

3. Sprzedawca nie udziela gwarancji jezeli:
a. nastapio zerwanie lub naruszenie plomb zabezpieczajacych aparat telefoniczny przed nieuprawniona
ingerencja osob trzecich,
b. na karcie gwarancyjnej znajduja si¢ Slady zmian, poprawek, skreslen,
c. eksploatacja urzadzenia nie byla zgodna z instrukcja obshugi.

4. Reklamacji nie podlegaja w szczego6lnoSci:

zewnetrzne uszkodzenia mechaniczne,

uszkodzenia powstale w trakcie transportu,

kable zasiljace, podlaczeniowe, zasilacze, beterie, itp.

uszkodzenia (usterki) powstale z winy uzytkownika wynikajace z nieznajomos$ci instrukcji obshugi,
uszkodzenia powstale na skutek przepieé¢ w linii telefonicznej lub energetycznej bedace wynikiem np. burzy.
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5. Jezeli stwierdzone uszkodzenie nie podlega reklamacji lub nie zostaly zachowane warunki prawidlowej obstugi,
uzytkownik zobowigzany jest zwroci¢ gwarantowi koszty ekspertyzy oraz koszty przegladu technicznego w rzeczywistej
wysokos$ci wykazanej na rachunku.

6. Urzadzenie podlega wymianie na nowe jedynie w przypadku gdy gwarant nie jest w stanie dokona¢ naprawy w ciagu
30 dni roboczych od daty dostarczenia sprzetu do serwisu.

7. W kwestiach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej stosuje si¢ przepisy kodeksu cywilnego.

Oswiadczam, iz zapoznalem (-am) si¢ Pieczatka i podpis
i akceptuje¢ warunki gwarancji.

ADNOTACJE O NAPRAWACH:

CE




Y.0dz 2006-10-12

DEKLARACJA ZGODNOSCI

PHU Ronmark Sp. J ul. Drewnowska 77, 91-008 L.0dz, oswiadcza, ze aparat typu
AMACOM AMC 75 jest urzadzeniem koncowym przeznaczonym do dolgczenia
do zakonczen sieci publicznej oraz, ze spelnia wymagania dotyczace odpornosci na
zaburzenia radioelektryczne, a w tym na:

wyladowania elektrostatyczne

pole elektromagnetyczne o cze¢stotliwosci radiowej

zaburzenia przewodzone, indukowane przez pole o czestotliwosci radiowej
serie szybkich elektrycznych stanow przejsciowych

udary

pole magnetyczne o czestotliwosci sieciowej
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okreslone w normie PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U).
Badania oparto na dokumencie:

PN-EN 55024:2000 / A1:2002 (U)

PN-EN 61000-4-2:1999 / A2:2003

PN-EN 61000-4-3:2003 (U)

PN-EN 61000-4-4:1999 / A1:2003 / A2:2003
PN-EN 61000-4-5:1998 / A1:2003

PN-EN 61000-4-6:1999 / A1:2003

PN-EN 61000-4-8:1998 / A1:2003

ASANANENENENEN

Opisany powyzej wyrob spelnia wymagania opisane w dyrektywach:
1. Dyrektywa RTTE 1999/5/EC
2. Dyrektywa EMC 89/336/EEC

c € Romuald Burczynski




Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzadzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich
dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych nie mozna
wyrzucac razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie
koniecznosci utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie
przyjete bezptatnie. W niektérych krajach produkt mozna oddac dystrybutorowi
podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobdw i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Szczegdétowe informacje o
najblizszym punkcie zbiérki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja
odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy biznesowi w krajach Unii Europejskiej

W razie koniecznosci pozbycia sie urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy
skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udzielg dodatkowych
informacji.

Pozbywanie sie odpadow w krajach poza Unig europejska

Taki symbol jest wazny tylko w Unii Europejskiej.
W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi
wtadzami lub ze sprzedawca celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
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